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58" ANNEE — N° 20. Samedi 15 mai 1920.
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Fondé en 1862, par L. Monnet el H. Renou
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six mois, Fr. 3.50 — Elranger, un an Fr. 8.70

ANNONCES: Canton, 20 cent.
Suisse et Etranger, 25 cent. — Réclames, 50 cent.
la ligne ou son espace.

Les annonces sonl recues jusqu’au jeudi & midi.

Rédaction et Administration :

Imprimerie PACHE-VARIDEL & BRON, Lausanne
PRE-DU-MARCHE, 9

Pour les annonces s’adresser exclusivemenl a la
PUBLICITAS
Société Anonyme Stisse de Publicité
LAUSANNE et dans ses agences

same, petitre!). L’irant ti dai z’hommo dé teppa
qu'avant fé honnei a lau coumouna, tandis que dai
Veret, on n'e parlave pas.

— Te deri c¢ que te voudri. lai fa noutron vilhio,
mi, adi ¢s-te gqua la Maison deé Foce lai ia me dé
harreanx que dé veret '

Ci dzanlhiau dé Gribaldi avai zu assebin sa re-
molcha. A dix-houel ans I'élai z'alla a Paris et

nes; cependant un de ces sceaux de 1564 porie une
léte qui parait plutot apparaitre a un maure.

Il ne faut pas confondre les armoiries d’Aven-
ches (commune et ville) avec celle de la faniille
des nobles d’Avenches, qui monirent un sanglier
d’or sur un fond rouge. Ces nobles d’Avenches
¢laient probablement les administrateurs de I'évé-
que de Lausanne, dant Avenches dépendait.

Les couleurs d’Avenches sont le rouge et le bleu.
c’est a ces couleurs que sont peints les volets des
¢difices communaux. gagnive rudo gro, les étiv vo piovessant de 1¢é man;
Bercher. on vrelablio pai d¢ Cocagne, qui¢!

On peut s’abonner au Conteur Vaudois,
jusqwau 31 décembre 1920 pour

4 fr.

en sadressant a 'administration, Pré-
du-Marché 9, Lausanne.

I'eingadzivé fe 1e dzouveno a fére coume li. A Votire,
dein la granta vela, la via ¢élai deslra galeza: on lai

] du Numéro du 15 mai 1920. — Armoiries
SﬂmmalPB communales. Lo ViLuio Divesa : Lo pé-
re Veret (Emile D.) — La machine infernale (L. Mo-

— Les autorités muni-

geon). — Alexis, portrait villageois (Jean des Sa- "ijmm cipales de Bercher ont décidé, en — Altiuta, Gribaldi, 1i fa on coup Verel, ne &
pins). — Qui 2’y viennent (E. B.). — FEvILLETON : D juin 1919, a' Poceasion de la frappe faul pas tani bliaga: i z’alla & Paris ein tzauteimps

Fumée, suite (B. Dumer).

avoué dai z'aillon d’hivé, ma té zu revegna ein hivé
| avoué dai z’aillon d¢ izauteimps.

Po fini, vo deré encora que Verel avai étd muni-
cipau bin dai z’annai¢ dein son veladzo dé Vela lé
Renaie. Ma, ein apri, 1¢ dzouveno, que volhiant tot
wodernisd, aviont révessa lota la municipalita, et
lo pére Veret 1ai avai passa coumé le z'autro. Lla-

d’'une médaille pour les soldats mo-
W hilis¢s, que !Bercher aurait comme
’mﬂﬁ armoiries un écusson coupé hori-
zontalement en 3 parties. Sur le

tiers supérieur rouge avec deux anneaux d'or. le
iiers central de I'écu est d’or avec un chapeau a

i

t

g
(o
ARMOIRIES COMMUNALES il

Aubonne. — L’écusson d’Au-
bonne est divisé verticalement en
deux parlies rouge et jaune, sur le

drapeau, c’est la partie jaune qui
flotte et la partie rouge qui est
fixée a la hampe.

Ces couleurs rappellent celies de
I'évéché de Genéve dont Aubonne relevait. D’apres
M. Berthoud-Monay, ces couleurs auraient été adop-
lées en souvenir des excellentes relations combour-
geoisiales que  « ceux d’Aubonne » eniretenaient
avec la puissante Genéve.

La représentation des armoiries d’Aubonne se
voil sur un sceau du XVIII™ siécle.

Avenches. — L’écusson d’Aven-
ches représente sur un champ rou-
ge un buste de maure (négre) avec
tignasse frisée, ceinle d'un cercle,
soit tortil d’argent ou d’or, et vétu
d’'une casaque bleue a collet d’or.
Cette représentation se voit sur des
armoriaux du XVI™e sidcle, tels ceux de Ryft, Tisch
et Stettler. ILe fronton de I'Hotel-de-Ville d’Aven-
ches est orné d’un écu on figure le maure, écu tenu
par deux neégres. Un bas relief déposé au Musée
d’Avenches représente un busle de maure avec le
classique bandeau entourant des cheveux crépus,
ce morceau de sculpture ne parait pas étre d’ori-
gine romaine. Un viirail, paraissant dater du
XVIHI™e siecle, trés haut placé dans le cheoeur de
I'église, représente un maure vétu de blanc sur un

I'antique de couleur rouge, et le tiers inférieur est
rouge avec un anneau d’or. Ces armoiries sont
celies d’'un seigneur de Bercher, De Dortons. aux-
queiles a été ajouté le chapeau, allusion aux bour-
geois de Bercher, dont le sobriquet est : borla tsapi.

Un jour d’examen. — Quelles sont les choses les
plus remarquables qu'offre Xy ville de Lausanne ?
— Il v a la cathédrale, le musée, 'université, le

tribunal fédéral, la..

— Tit c’est tout ? Voyons, n'y a-t-il pas aussi des
établissements pour les infortunds, les...

— Ah! oui, il v a.. le college.

LO PERE VERET

{ UANT bin I'¢ zu mo, 't adi dévant me ge,
ci pere Verel, avoué sa zaqua d¢ milanna,
tota rossetta, a petits pans, son petil hou-
net riond et sé¢ grossé chauqueé, que meltdi quazu
lant qu’aou tzauté. L’ire bin boun’hommo, serve-

vii zu ci affére a tieu et s¢ rondzive gro. Assebin,
(uand on lai démandavé :
—- Quoui lai a-te, ora. dé voulre z'autorita ?
ié repondavé :
— Oh'! bin,
Portze de Noé,

noulra municipalita, I¢ coume
a de tote sorte de bite !
Emile D.

Logique. — Lu a la devanture dun bureau de
tabac :

Grand choix de pipes de caractere.

— Pourquoi appelez-vous ainsi ces pipes ? deman-

dait un client & la marchande.

— Nous les appelons pipes de caractére parce gue

c’est de la bruyere.

LA MACHINE INFERNALE

i A guerre a incité les esprits ingénieux a
trouver des armes les plus terribles pos-
| sible. Que sont devenus les vieux schrap-
nels a coté des mitrailleuses ! Et les gaz asphy-
xiants, les 42, les sous-marins, les chars d’assaut.
Tout cela laisse bien dans I'ombre le souvenir de
I'aimable Ravachol, le couteau de Caserio, les hoin-
Ies nihiliste et la machine infernale desiinée a
Bonaparte.

Le 24 décembre 1800, une charrette remplie de
poudre et de mitraille stationnait dans la rue Saint-
Nicaise a Paris, au moment ou devait passer le

Premier Consul. Les conjurés se lrompérent dans
jfeur calcul, ou plulét la « machine infernale » les
trompa. Elle ne fit explosion quun instant apres le

iiabllio et dé bon conset; ma, se ne devezive pas
tant, totzive bin, et ne faillhai pas lo tzecagni:

fond rouge. Sur toutes ces représentations le buste
de maure est de face ou de profil et méme de trois

quarts.

Au milieu du XIX™¢ sjocle on a voulu, a tort,
remplacer I'écusson ci-dessus décrit par un autre,
coupé en deux horizontalement rouge et bleu avec

malhett ! vo z'einvoulhive deé clliaux rubrique que
vo z'arretivanl tot net. Coume I'ire dza vilhio,
martzive on pou cllicna. tant ie seimbllié que mé

on s'approulzé daou bei, me on regarde la ierra,

passage de la voiture dans laquelle se trouvait I'il-
lustre personnage & qui le destin réservait un réle
exiraordinaire. On fit des arrestations. Le principal

conjuré, Saint Réjant, dit le Chevalier Pierrot, que
Cadoudal, un aunire royalisle vendéen avait chargé
du complol, fui guillotiné. 130 personnes furent
justice avail adressé 4 I'étranger des.
signalements. Nous en avons un sous les yeux. 11
en fut donné connaissance au commandant de la
place de Lausanne par le préfet national Polier,
qui I'avail recu d’Eyvmar, préfet du département du
Léman.
Voici, plus loin. les deux pieces.

la téte d’'un empereur romain qui serait Vespasien. io f6 reintra.
Cest ains_i que cet empereur figure sur un vitrail "Deinse allein, le reincontré on dzo lo martzau
(moderne) de la cathédrale de Lausanne, et sur daou veladzo que sé dressivé coume on grenadié deé
une vignette accompagnant, dans le journal local, la garda, quand I'é¢tai a vin bu (el I'étai quazu se
les avis communaux officiels. Feu le savant conser- n'état normati).
valeur du Musée d’Avenchse. M. Caspari, enthou- — Bondzo ! pére Verel, vo z'ité binstoul asse
siaste de toul ce qui était romain, employa son in- corbo qu'on anse d¢ pana, teni-vo dan on pou dri,
fluence a faire adopter I'écusson avee Vespasien. coume me ! so lai fa-te ein saille son gros pétro.
Mais les plus anciens documents prouvent que I'écu Et Veret de lai repondre :
véritable doil étre celui que nous décrivons en téte — Te, €1 coume le¢
de ces lignes. quand Ui pllie !

On autro iddzo, s’étai prai
certain Barraud. que biagave
qu'on arai de quein avai min

déportées. La

sas, le ne te linl dra, que

L. Mogeon.
LA la campagne, on appelle «viret» une petite
picce de bois ou de fer qu’il suffit de tourner pour
pouvoir ouvrir une porte.

Avenches possede des sceaux trés anciens dont un
du XV™¢ siccle, sur lesquels sont figurées des tétes
qui peuvent étre aussi bien mauresques que romai

dé léegua avoué on
tant su sa famille,
coume leit (heureu-
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